
B1.10 Dating 

☐ Romantische Pläne, Dates und Beziehungen besprechen
☐ Langfristige Freundschaften besprechen  

die Liebe (l'amour) stolz sein (être fier/fière)

ein guter Freund (un bon ami) treu sein (être fidèle)

einen Freund haben (avoir un petit ami / une petite amie) sympathisch sein (être sympathique)

eine Beziehung haben
(être en couple) unsympathisch

sein
(être antipathique)

eine Beziehung
beenden

(mettre fin à une relation)
die Hand geben

(donner la main / serrer
la main)

verheiratet sein
(être marié) jemanden

einladen
(inviter quelqu'un)

sich verlieben
(tomber amoureux(se)) sich

verabschieden
(prendre congé / dire au
revoir)

verliebt sein (être amoureux(se)) der Abschied (l'adieu / le départ)

mit jemandem
ausgehen

(sortir avec quelqu'un)
sich trennen

(se séparer)

Du bist echt süß! (Tu es vraiment mignon(ne) !) die Trennung (la séparation)

Ich habe dich nicht
verdient!

(Je ne te mérite pas !)
getrennt leben

(vivre séparément)

jemanden vermissen
(regretter l'absence de quelqu'un /
manquer à quelqu'un)

verzeihen
(pardonner)

sich schätzen (se respecter)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte.

Beim ersten Date hilft es, sich tagsüber zu treffen, weil die Stimmung oft ruhiger und
entspannter ist. Eine einfache Aktivität wie Minigolf oder Schlittschuhlaufen macht es
leichter, zusammen Spaß zu haben. Am besten seid ihr zu zweit und sucht einen ruhigen
Ort, damit ein gutes Gespräch möglich ist. Sie soll viel erzählen, deshalb solltest du Fragen
stellen. Es wird wohl besser laufen, wenn du nicht sofort nach einem zweiten Treffen fragst.

Lors du premier rendez-vous, il est utile de se voir en journée, car l’ambiance est souvent plus calme et plus
détendue. Une activité simple comme le mini-golf ou le patin à glace facilite le fait de s’amuser ensemble. Le
mieux est d’être à deux et de chercher un endroit calme, afin qu’une bonne conversation soit possible. Elle
doit beaucoup raconter, c’est pourquoi tu devrais poser des questions. Cela se passera sans doute mieux si tu
ne demandes pas tout de suite un deuxième rendez-vous.

1. Warum wird ein Treffen am Tag empfohlen?

a. Weil es meistens billiger ist als am Abend. b. Weil es romantischer und entspannter wirkt. 

c. Weil Freunde dann eher Zeit haben,
mitzukommen. 

d. Weil man dann besser in einen Club gehen
kann. 
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2. Welche Situation passt am besten zu den vorgeschlagenen Date-Ideen?

a. Ein teures Restaurant mit kompliziertem
Menü. 

b. Ein lauter Club mit vielen Leuten. 

c. Eine einfache, lustige Aktivität wie Minigolf. d. Ein langes Treffen mit einer großen
Freundesgruppe. 

3. Woran erkennt man laut dem Text, ob man sich gegenseitig mag?

a. Daran, dass man die Rechnung genau halbiert. b. Daran, wie Berührungen beim Handtest
wirken. 

c. Daran, dass man sofort ein zweites Date plant. d. Daran, dass man den ganzen Abend nur über
Arbeit spricht. 

1-b 2-c 3-b

2. Grammaire: Le futur I pour l'espoir et l'hypothèse (werden + wohl..., werden +
sicher...) 
Avec le futur I, tu utilises werden + l’infinitif pour exprimer une supposition,
par ex. er wird wohl kommen.

1. Avec wohl ou sicher, le locuteur indique une supposition.
2. Wohl peut aussi exprimer un espoir.

Formel (Formule) Beispiel (Exemple)

werden + wohl + Infinitiv
(Vermutung)

Der Regen wird wohl aufhören. (La pluie va probablement s’arrêter.)

werden + wohl + Infinitiv
(Hoffnung)

Wir werden wohl hoffentlich morgen zusammen ausgehen. (Nous allons
sans doute, espérons-le, sortir ensemble demain.)

werden + sicher + Infinitiv
(Vermutung)

Er wird sicher bald zurückrufen. (Il va sûrement rappeler bientôt.)
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1. Er __________________________________ noch anrufen, er hat nur gerade ein wichtiges Meeting.   (Il va
sûrement encore appeler, il a juste un réunion important en ce moment.)  

a.   wird sich  b.   wird sicher  c.   ist sicher  d.   wird sicheren

2. Sie __________________________________ schon im Café sein; sie ist immer zehn Minuten früher da.   (Elle
est probablement déjà au café ; elle arrive toujours dix minutes plus tôt.)  

a.   wohl wird  b.   wird wol  c.   wird wohl  d.   wird wählt

1. wird sicher 2. wird wohl

Réécrivez les phrases 

1. (wohl) Es regnet stark. Ich glaube, der Regen hört gleich auf.
______________________________________________________________________________________________________________
(Der Regen wird wohl gleich aufhören.)
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2. (wohl) Ich bin nicht ganz sicher, ob Lara schon im Büro ist.
______________________________________________________________________________________________________________
(Lara wird wohl schon im Büro sein.)

3. (sicher) Thomas ist sehr zuverlässig. Ich bin fast sicher, dass er heute pünktlich kommt.
______________________________________________________________________________________________________________
(Thomas wird sicher heute pünktlich kommen.)
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3.Exercices

1. Associez chaque mot à sa définition. 

a. sich verlieben 1. Plötzlich starke Gefühle für eine Person bekommen; man ist verliebt.

b. mit jemandem ausgehen 2. Das Gefühl, dass eine Person fehlt; du wirst sicher an sie denken.

c. die Trennung 3. Das Ende einer Beziehung; die Partner leben getrennt.

d. sich verabschieden 4. Kurz miteinander sprechen und dann gehen - er wird wohl gleich gehen.

e. jemanden vermissen 5. Sich zu einem romantischen Treffen verabreden, z. B. zum Essen.
a-1 b-5 c-3 d-4 e-2

2. Conseils : Sortir avec des collègues — règles claires, moins de stress (Audio disponible
dans l’application) 
Remplissez les lacunes: schätzt, ein, beenden, wohl, verabschieden,
verliebt, Abschied, Trennung

Viele lernen neue Menschen über die Arbeit oder über Freunde kennen. Das kann schön sein,
aber es bringt auch Risiken: Wenn man sich ______________________ , trifft man die andere Person
oft im Büro oder in der gleichen Freundesgruppe. Expertinnen raten: Klären Sie Erwartungen früh
und bleiben Sie respektvoll. Laden Sie die Person lieber zu einem neutralen Treffen
______________________ , zum Beispiel ins Café, und sprechen Sie offen über Grenzen.

Wenn es nicht passt, ist ein ruhiger ______________________ besser als langes Hin und Her. Wer eine
Beziehung ______________________ will, sollte das direkt und freundlich tun und sich
______________________ , ohne Vorwürfe. Nach einer ______________________ hilft Abstand: Man muss
nicht alles erklären, aber man kann zeigen, dass man den anderen ______________________ .
Vermutungen im Team vermeiden Sie am besten durch Diskretion - Kolleginnen werden sonst
______________________ schnell reden.

Beaucoup de personnes rencontrent de nouvelles connaissances au travail ou par l’intermédiaire d’amis. Cela peut
être agréable, mais comporte aussi des risques : lorsqu’on tombe amoureux, on voit souvent l’autre personne au
bureau ou dans le même cercle d’amis. Les expertes recommandent de clarifier les attentes tôt et de rester
respectueux. Préférez inviter la personne à un lieu neutre, par exemple un café, et parlez ouvertement des limites.

Si ça ne va pas, une séparation calme vaut mieux que des allers-retours interminables. Celle ou celui qui veut mettre
fin à une relation devrait le faire directement et avec bienveillance, et prendre congé sans reproches. Après une
rupture, la distance aide : il n’est pas nécessaire d’expliquer tous les détails, mais on peut montrer que l’on respecte et
apprécie l’autre. Évitez les suppositions au sein de l’équipe en faisant preuve de discrétion ; sinon, les collègues
risquent d’en parler rapidement.

1. Welche Regeln aus dem Text findest du in deinem Alltag (Arbeit oder Freundeskreis) am wichtigsten
und warum?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Écoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses. 

Vrai Faux

 

Das Date findet in einem Restaurant statt, das nicht weit vom Arbeitsplatz des
Sprechers ist.

☐ ☐

Er will Lea heute zum ersten Mal seinem besten Freund vorstellen. ☐ ☐
Sie verabschieden sich früher, weil sie am nächsten Tag keinen Termin haben. ☐ ☐

4. Lisez le dialogue et répondez aux questions 

Nina
(Partnerin):

Jonas, ich muss ehrlich sein: Ich glaube, unsere Beziehung tut mir im Moment
nicht gut, und ich denke darüber nach, sie zu beenden.  
(Jonas, je dois être honnête : je pense que notre relation ne me fait pas de bien en ce
moment et j'envisage d'y mettre fin.)

Jonas (Partner): Okay… das trifft mich, aber ich verstehe dich ein Stück weit; in letzter Zeit
leben wir emotional eher getrennt, obwohl wir noch zusammen wohnen.  
(D'accord… ça me touche, mais je te comprends en partie ; ces derniers temps, nous
avons été plutôt séparés émotionnellement, même si nous vivons encore ensemble.)

Nina
(Partnerin):

Ich vermisse die Nähe zwischen uns, und ich will nicht so tun, als wäre alles in
Ordnung – ich habe mich auch nicht mehr richtig verliebt gefühlt.  
(La proximité entre nous me manque, et je ne veux pas faire semblant que tout va bien
— je ne me suis plus vraiment sentie amoureuse non plus.)

Jonas (Partner): Ich bin traurig, aber ich schätze deine Klarheit; können wir fair
auseinandergehen und zuerst versuchen, ohne Vorwürfe zu reden?  
(Je suis triste, mais j'apprécie ta franchise ; pouvons-nous nous séparer de manière
équitable et d'abord essayer de parler sans reproches ?)

Nina
(Partnerin):

Ja, das wünsche ich mir auch – danke. Lass uns das in Ruhe klären. Ich
verabschiede mich jetzt, ich gebe dir die Hand.  
(Oui, c'est aussi ce que je souhaite — merci. Clarifions ça calmement. Je te dis au revoir
maintenant, je te serre la main.)

1. Warum möchte Nina die Beziehung beenden, und wie reagiert Jonas darauf?
____________________________________________________________________________________________________

2. Welche Formulierungen im Dialog zeigen Respekt beim Abschied? Nenne zwei.
____________________________________________________________________________________________________
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5. WhatsApp 

Hey! Wie geht's dir gerade?

Du hattest ja neulich gesagt, dass du dich von Alex getrennt hast. Ich hoffe, es ist
okay, dass ich frage: Vermisst du ihn manchmal noch?

Wenn du Lust hast: Am Samstag gehen Jonas und ich in die neue Bar „Linde“ (19 Uhr).
Ein guter Freund von Jonas kommt auch mit – er ist echt sympathisch. Hast du Zeit?
Oder ist dir das noch zu früh nach dem Abschied?

Liebe Grüße
Hanna

 

Rédigez une réponse appropriée:  Danke, dass du fragst – im Moment geht es mir ... / Ich werde am
Samstag wahrscheinlich ... / Ich werde wohl ... / Wollen wir vielleicht stattdessen ...? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbes importants 
Sagen (dire)

Präsens

sich verabschieden (se

dire au revoir)

Präsens

sich verabschieden (se

dire au revoir)

Futur I

sich trennen (se

séparer)

Präsens

ich sage verabschiede mich
werde mich
verabschieden

trenne mich

du sagst verabschiedest dich wirst dich verabschieden trennst dich

er/sie/es sagt verabschiedet sich wird sich verabschieden trennt sich

wir sagen verabschieden uns
werden uns
verabschieden

trennen uns

ihr sagt verabschiedet euch
werdet euch
verabschieden

trennt euch

sie sagen verabschieden sich
werden sich
verabschieden

trennen sich
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